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— Annullation af skrivelse nr. 011871 af 8. november 2007
fra Kommissionen, Generaldirektoratet for Regionalpolitik
— Programmer og projekter pd Cypern, i Grakenland,
Ungarn, Italien, Malta og Nederlandene vedrerende beta-
linger fra Kommissionen, der afviger fra det ansggte belgb.
Ref. DOCUP »Lazio« Ob. 2 2000-2006 (n. CCI 2000 IT 16
2DO 009)

— Annullation af skrivelse nr. 012137 af 15. november 2007
fra Kommissionen, Generaldirektoratet for Regionalpolitik
— Programmer og projekter pd Cypern, i Grakenland,
Ungarn, Italien, Malta og Nederlandene vedrgrende atteste-
ring og angivelse af anmodning om mellemudgifter samt
betaling. Ref. DOCUP Veneto Ob. 2 2000-2006 (n. CCI
2000 IT 16 2DO 005)

— Annullation af skrivelse nr. 012139 af 15. november 2007
fra Kommissionen, Generaldirektoratet for Regionalpolitik
— Programmer og projekter pd Cypern, i Grakenland,
Ungarn, Italien, Malta og Nederlandene vedregrende beta-
linger fra Kommissionen, der afviger fra det ansegte belgb.
Ref. Programma Operativo Regionale »Campania«< 2000-
2006 (n. CCI 1999 IT 16 1pO 007)

— Annullation af skrivelse nr. 012212 af 16. november 2007
fra Kommissionen, Generaldirektoratet for Regionalpolitik
— Programmer og projekter pd Cypern, i Grakenland,
Ungarn, Italien, Malta og Nederlandene vedrerende beta-
linger fra Kommissionen, der afviger fra det ansegte belgb.
Ref. PON Sviluppo Imprenditoriale Locale 2000-2006 (n.
CCI 1999 IT 16 1PO 002)

— Annullation af skrivelse nr. 012567 af 26. november 2007
fra Kommissionen, Generaldirektoratet for Regionalpolitik
— Programmer og projekter pd Cypern, i Grakenland,
Ungarn, Italien, Malta og Nederlandene vedrerende beta-
linger fra Kommissionen, der afviger fra det ansegte belgb.
Ref. Programma Operativo Regionale »Sardegna« 2000-2006
(n. CCI 1999 IT 16 1PO 010)

— Annulation af samtlige andre foranstaltninger, der har
tilknytning til eller ligger til grund for de anfagtede retsakter,
hvorfor Kommissionen for De Europeziske Fellesskaber
tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmadlsgrunde og vesentligste argumenter

Segsmalsgrundene og de vasentligste argumenter er de samme
som i sag T-345/04, Den Italienske Republik mod Kommissi-
onen (').

(") EUT C 262 af 23.10.2004, s. 55.

Sag anlagt den 20. december 2007 — Productos Asfilticos
mod Kommissionen

(Sag T-495/07)

(2008/C 64/79)

Processprog: spansk

Parter

Sagseger: Productos Asfélticos (Proas) SA (Madrid, Spanien) (ved
abogada C. Fernandez Vicién, abogada P. Carmona Botana og
abogado A. Pereda Miquel)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sagsegerens pastande

— Kommissionens beslutning annulleres.

— Subsidiert nedsettes den bede, der er blevet pélagt
Productos Asfalticos SA.

— Kommissionen for De Europziske Fallesskaber tilpligtes at
betale alle sagens omkostninger.

Segsmalsgrunde og vaesentligste argumenter

Der er ved dette sggsmdl nedlagt pastand om annullation af
Kommissionens beslutning K(2007) 4441 endelig udg. af
3. oktober 2007 i sag COMP/38.710 — Bitumen, Spanien.
Kommissionen har i den anfaegtede beslutning fastslet, at sag-
sogeren sammen med andre virksomheder har tilsidesat
artikel 81 EF, ved i en narmere angiven periode at have deltaget
i en samling af aftaler og samordnet praksis vedrerende
»penetrationsbitumenc til vejbyggeri, som narmere bestod i
aftaler om markedsopdeling og om koordinering af priser.
Kommissionen har for disse overtraedelser pdlagt sagsegeren en
bede til solidarisk haeftelse med en anden virksomhed.

Sagsegeren gor til stotte for sine pdstande for det forste
gxldende, at Kommissionen har foretaget en urigtig bedom-
melse af de faktiske omstendigheder. Det er i den forbindelse
sagsegerens opfattelse, at Kommissionen foretog en urigtig
bedgmmelse af overtredelsens grovhed og sagsegerens stilling i
kartellet, navnlig for s vidt angdr sagsegerens konkrete vagt pa
markedet og vurderingen, hvorefter sagsogeren udgjorde en del
af kartellets ledelse.
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Sagsegeren kritiserer for det andet Kommissionen for at have
tilsidesat relevante retsregler. Sagsggeren gor galdende, at den
anfagtede beslutning udger en tilsidesattelse af ligebehandlings-
princippet, idet der heri er foretaget urigtig anvendelse af samar-
bejdsmeddelelsen af 2002 ('), at den udger en tilsidesattelse af
princippet om god forvaltningsskik, idet proceduren ikke er
blevet afsluttet inden for en rimelig tid og at der er fastsat en
bede, der er storre en den lovmaessige graense, som er fastsat i
forordning (EF) nr. 1/2003 (%), hvorved der er sket tilsidesattelse
af proportionalitetsprincippet.

Det er endvidere sagsegerens opfattelse, at Kommissionen har
tilsidesat begrundelsespligten.

(') Kommissionens meddelelse om badefritagelse eller badenedsattelse i
kartelsager (EFT 2002 C 45, s. 3).

(*) Radets forordning (EF) nr. 1/2003 af 16.12.2002 om gennemforelse
af konkurrencereglerne i traktatens artikel 81 [EF] og 82 [EF]
(EFT 2003 L 1, 5. 1).

Sag anlagt den 18. december 2007 — Repsol YPF
Lubricantes y especialidades m.fl. mod Kommissionen

(Sag T-496/07)
(2008/C 64/80)

Processprog: spansk

Parter

Sagsogere: Repsol YPF Lubricantes y especialidades SA (Madrid,
Spanien), Repsol Petrdleo SA (Madrid, Spanien), Repsol YPF SA
(Madrid, Spanien) (ved abogado L. Ortiz Blanco, abogado J.
Buendia Sierra og abogada M. Mufioz de Juan)

Sagsogt: Kommissionen for De Europaiske Feellesskaber

Sagsegernes pastande

— Beslutningen annulleres, for s& vidt som, der herved:

— pélaegges Repsol Petrdleo SA solidarisk ansvar for over-
traedelsen

— palagges Repsol YPF SA solidarisk ansvar og ansvar pé
grundlag af samherighedsforhold

— er sket fastsattelse af grundbelgbet i strid med proporti-
onalitetsprincippet, idet hverken det pévirkede markeds
begraensede geografiske udstraekning og ekonomiske
verdi eller manglende virkning pd markedet (eller, subsi-
dieert, de begransede virkninger) er blevet taget i betragt-
ning

— er foretaget urigtig anvendelse af samarbejdsmeddelelsen,
navnlig i forhold til den procentuelle nedswttelse af den
bede, som er blevet pélagt Repsol

— foretages kvalificering af ledelse som en skarpende
omstandighed.

— Den bede, som er blevet pélagt Repsol, nedsettes til et
passende belgb under udgvelse af Rettens fulde provelsesret.

— Kommissionen for De Europziske Fallesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.

Segsmailsgrunde og vesentligste argumenter

Der er ved dette spgsmdl nedlagt pistand om annullation af
Kommissionens beslutning K(2007) 4441 endelig udg. af
3. oktober 2007 i sag COMP/38.710 — Bitumen, Spanien.
Kommissionen har i den anfaegtede beslutning fastslet, at sag-
sogerne sammen med andre virksomheder har tilsidesat
artikel 81 EF ved i en nermere angiven periode at have deltaget
i en samling af aftaler og samordnet praksis vedrerende
»penetrationsbitumenc« til vejbyggeri, som narmere bestod i
aftaler om markedsopdeling og om koordinering af priser.
Kommissionen har for disse overtradelser pélagt sagsegerne en
bede til solidarisk haeftelse.

Til stotte for deres pédstande gor sagsegerne for det forste
gaeldende, at der er foretaget en urigtig bedommelse af de
faktiske omstendigheder og urigtig retsanvendelse, idet Repsol
YPF Lubricantes y especialidades SA’s moderselskaber med urette
er blevet palagt ansvar for overtraedelsen. I denne forbindelse
gor sagsegerne galdende, at paleeggelse af ansvar pd grundlag af
samhgrighedsforhold er i strid med fellesskabsretspraksis.

Sagsegerne kritiserer for det andet Kommissionen for at have
tilsidesat proportionalitetsprincippet ved beregningen af grund-
belobet.

Sagsagerne gor for det tredje gaeldende, at der er blevet foretaget
et dbenbart urigtigt sken eller, subsidiert, er sket tilsidesattelse
af de grundlaggende principper om beskyttelse af den beretti-
gede forventning, proportionalitetsprincippet og ligebehand-
lingsprincippet ved fastsattelsen af den procentsats, hvormed
beden blev nedsat i henhold til samarbejdsmeddelelsen af
2002 ().

Det er endelig sagsagernes opfattelse, at Kommissionen foretog
et dbenbart urigtigt sken i forbindelse med, at ledelsen af
kartellet i feellesskab med en anden virksomhed blev kvalificeret
som en skerpende omstandighed.

(") Kommissionens meddelelse om badefritagelse eller badenedsattelse i
kartelsager (EFT 2002 C 45, s. 3).



